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ми, так и в виде услуг н поставок, приемлемых 

для Генерального секретаря. 

2196-е пленарное заседание 
11 декабря 197,З года 

3188 (XXVIII). Предоставление пр11аилеrиli и 
иммунитетов ч.11енам ОбьединенмоА инспек
ционной rруппы и Председателю Коисуль
тативноrо комитета по административным 

и бюджетным вопросам 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев предложения Генерального секре
таря 19 о том, что в соответствии с разделом 17 
статьи V Конвенции ·о привилегиях и иммуните
тах Объединенных Наций, принятой Генераль
ной Ассамблеей 13 февраля 1946 года 20, катсго-

. рин сотрудников, на которых распространяются 
положения статей V и VII Конвенции, должны 
включать членов Объединенной инспекционной 
группы и Председателя Консультати1вноrо коми
тета по административным и бюджетным вопро
сам, 

одобряет· предоставление привилегий 11 имму
нитетов, упоминаемых в статьях V и VII Конвен
ции о при•вилегиях и иммунитетах Объединенных 
Наций_, членам Объединенной 11нспекщюнной 
группы и Председателю Консультативного коми
тета по административным и бюджетным вопро
сам. 

2206-е пленарное заседание 
18 декабря 1978 года 

3189 (XXVIII). Включение китаikкоrо языка в 
число рабочих языков Генеральной · Ас-
самблеи и Совета Безопасности 

Генеральная Ассамблея, 

признавая, что китайский язык является од-. 
ним из пяти официальных языков Организации 
Объеди11сн11ых Наций, 

отмечая, что четыре из пяти официальных 

языков уже являются рабочими языками Генс
ралыюй Ассамблеи и Совета Безопасности, н 
подтверждая, что в интересах эффекти,вности в 
работе Организации Объединенных Наций ки
тайскому языку следует предоставить такой же 
статус, как и другим четырем официальным язы
кам, 

1. постановляет вкточить китайский язык в 
число рабочих языков Генеральной Ассамблеи и 
внести 11еобходимые 11011равки в соответствую
щие положения правил процедуры Ассамблен 21 ; 

2. считает желательным включить китайскнй 
язык в число рабочих языков Совета Безопасно
сти; 

19 См. A/C.5/lfi84/Rt•v.l 11 Rev.l/Corr.1. 
20 Рсзолюц,ия 22 А (!), 11р11ложе1н11'. 
21 См. ,рс.ютон11ю .З191 (:\Xv'((I). 

3. nросит 1·е.· 'раJ1ыюrо секретаря нсl)сдать 
данную резо.1 1'щию Председателю Совета Безо-
11асности. 

2206-е пленарное засеdание 
18 декабря 197.'I года 

3190 (XXVIII). Включение арабского языка в 
число официальных и рабочих языков Ге
неральной Ассамблеи и ее главных коми
тетов 22 

Генеральная Ассамблея, 

признавая В!iЖную роль ара·бского языка в 
сохранении 11 распростра11енш1 цивилизации чР

.1овечества и его культуры, 

признавая далее, что арабский язык является 
языком девятнадцати Ч.'!енов Орrаннзац11и Объ
единенных Наций и рабочим языком таких с11с
циализированных учреждсннй, как Органнза"ttия 
Объед1111ен11ых Наций по вопросам образова11ия, 
науки II культуры, Продовольственная и сель
скохозяйственная организация Объед1111ен11ых 
Наций, Всемнрная орrаш1защ1я здравоохранения 
и Международная орrанизания труда, а также 
официальным 11 рабочим языком Орга11ю.ац~111 
африка 11скоrо единства, 

сознавая ·11еобходимость расширять между11а
род11ое сотрудничество 11 способствt>вать сог,1а

сованию действий наций, как это предусмотрено 
в Уставе Организации Объе.ди11е11ных Наций, 

с удовлетворением принимая к сведению заве
рения арабских государств - членов Орrа1111за
щ1и Объединенных Наций о том, что они будут 
колле1пив110 покрывать расходы, связанные с 

осуществле11ием настоящей резолюц1ш, в течение 
первых трех лет, 

постановляет включ1пь арабский язык в число 
офицна;nьных и рабоч11х языков Генеральной 
Ассамблеи 11 ее главных комитетов и в11есп1 11е
обходимыс поправки в соответствующие rюложе
ш1я нрав ил процедуры Ассамблеи 21 • 

2206-е пленарное. заседание 
18 декабря 1973 года 

3192 (XXVIII). Административные мероприатия 
в отношении Фонда· Программы Организа
ции Объединенных Наций в области окру
жающей среды 

Генеральная Ассамблея 

1. постановляет, что целевые фонды, созда 11-

ные Советом управляющих Программы Органи
зации Объсдинен11ых Наций в области uкружа· 
ющей среды, используются в соответствии с Фи
нансовыми 11ра•в11лам.и Фонда Программы Орга
низации Объеди11ен11ых Наций в областн окру
жающей среды 23; 

2. постановляет также, 'ЧТО, •невзирая ва ,поло
жения 11.1 11 11.4 Финансовых положений Орrа-
1111заци11 Объсди11с1111ых Наций, Днректор-11с1юл-

22 С.м. также «Другие решен.ин», стр. 178. 
23 A/C.5/1505/Rev. l, 11pилoЖL'IIIIC. 


